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Poénite ovdije GO Zaénite tukaj invent

NPEAYNPEXKOEHMUE: 3a na nposepute aanu codryepst e MHCTANMpaH
npasunHo, He cebp3saiite USB kabena npeayn crenka 14.

UPOZORENVJE: Kako bi se softver prikladno instalirao, ne spajaijte
USB kabel do koraka 14.

AVERTISMENT: Pentru a v& asigura cd software-ul se instaleaza
corect, nu conectati cablul USB pand la Pasul 14.

OPOZORILO: Kabla USB ne prikljucujte do 14. koraka, sicer se

programska oprema lahko namesti nepravilno.

HatcHere Hagony xapsata 1 BpaTMUKaATa 30 Nevarawyure KaceTv.
BAYKHO: M3sapete onakosbyHWTE MATEpPMANM OT YCTPONCTBOTO.

Spustite papir i vratadca za pristup spremnicima s tinfom.
VAZNO: Odstranite sav materijal za pakovanie iz uredaija.

Coborati ambele usi, pentru hértie si pentru cartusele de
imprimare. IMPORTANT: Indepartati toate materialele de ambalare
a dispozitivului.

Spustite vratca za papir in vratca tiskalnih kartus.

POMEMBNO: Z naprave odstranite vso embalaZo.

[Mposepete ChbEbPXAHHETO HA KYTHATA.
E:;Dsejl;\:i F300 Allin-One series

C'I:p,'bp)KGHMeTO HO KYTMATa MOXKE Aa € PA3NMYHO.

* 3akynyea ce otgenHo.

Provjerite sadrzaj kutije.
Sadrzaj vase kutije se moze razlikovati.

* Kupuije se zasebno.

Verificati confinutul cutiei.
Continutul cutiei poate fi diferit.

* Achizifionat separat.

Preverite vsebino skatle.
Vsebina gkatle je lahko drugaéna.

* Na voljo z doplacilom.

Cebpxerte 3axpaHsawyms kaben u agantepa.
Spojite kabel napajanja i adapter.
Conectati cablul si adaptorul de alimentare.

Prikljucite napajalni kabel in napajalnik.
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Mocrasete obukHOBEHA BIN0 XAPTHS.
BHMMAHME: He nocrassitre xaptista npekaneHo HABbTpe B TABATA.

Umetnite obi¢ni bijeli papir.
OPREZ: Ne guraijte papir na silu previse u ladicu.

Incarcati hartie alba simpla.
ATENTIE: Nu forfafi hartia prea adénc in tava.

Vstavite navaden bel papir.
PREVIDNO: Papirja ne potiskaijte na silo predale¢ v pladeni.
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Hamcrere 6ytona © (Bkn.).

Pritisnite © (gumb Ukljuéivanie).

Apasai © (butonul Pornire).

Pritisnite © (gumb Vklop).

Oreoperte Bpatmukara 3a nevaraiymre kacet. [Nposepere pamnm
neyaTaLiaTa Kapetka ce NPemecTsd B CPeaTa.

BAYKHO: 3a fa ce nocrasst kacetute, yCTpoicTaoTo Tpabea Aa e
BKIIOYEHO.

Otvorite vratasca za pristup spremniku s tintom. Provjerite je li se
nosa¢ spremnika pomjerio u sredinu.

VAZNO: Za postavljanije spremnika s tintom uredaj mora biti
ukljucen.

Deschideti usa cartuselor de imprimare. Verificati dac& se mutd la
centru carul de imprimare.

IMPORTANT: Pentru a introduce cartusele, dispozitivul trebuie sa
fie pornit.

Odprite vratca tiskalnih kartus. Preverite, ali se nosilec tiskalnih
kartug premakne na sredino.

POMEMBNO: Naprava mora biti vklopliena, preden lahko vstavite
tiskalni kartusi.
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OrcrpaHerte nenexkarta 1 ot ggete KACETH.
BHAMAHWUE: He pokocsaiite MegHUTE KOHTAKTM M He 3anensaitte OTHOBO
neneHKmTe BbPXy Kaceture.

Uklonite traku sa oba spremnika s tintom.
OPREZ: Ne dodirujte bakrene kontakte i ne pokusavaijte ponovno
vratiti traku na spremnike.

Scoatefi banda de pe ambele cartuse.
ATENTIE: Nu atingeti contactele de cupru si nu fixati la loc banda
adeziva de pe cartuse.

Odstranite trak z obeh kartus.
PREVIDNO: Ne dotikajte se bakrenih stikov in traku ne namescaite
nazaj na kartusi.

a. XeaHerte kacetre Taka, ye embnemara Ha HP ga 6vae otrope.

b. Mocrasete TpuULBeTHA KaCETa B NABOTO FHE3RO 30 KACETH 1 YepHA
KaCeTa B BACHOTO FHe3A0 3a Kacetn. HatncHete kacemre gobpe,
[OKATO LPAKHAT HA MACTO.

a. Drzite spremnik tako da je HP oznaka s gornie strane.

b. Postavite trobojni spremnik u lijevi utor za spremnike, a crni
spremnik u desni utor. Gurnite spremnike &vrsto sve dok ne
sjednu na mjesto.

a. Tinefi cartusele cu sigla HP in sus.

b. Introducefi cartusul tricolor in slotul pentru cartus din sténga si
cartusul negru in slotul pentru cartus din dreapta. Aveti grija
s& impingeti ferm cartusele in sloturi, pana cand se fixeaza pe
pozitie.

a. Kartusi drzite tako, da je logotip HP obrnjen navzgor.

b. Tribarvno kartuso vstavite v levo rezo za kartuse in érno v desno
rezo za kartuse. Kartusi morate &vrsto potisniti v rezo, dokler se
ne zaskoéita na mestu.

HP Deskjet F300 All-in-One series * 3
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3aTBOpeTe BPATUUKATA 30 NEYATALLMTE KACETH.
BAYKHO: Mzuakaiitte HAKONKO MMHYTH, [OKATO CTPAHWLATA 30
MOMPABHSBAHE CE OTNEYATA GBTOMATUYHO.

Zatvorite vrataica za pristup spremniku s finfom.
VAZNO: Pricekaite nekoliko minuta dok se automatski ne ispise
stranica poravnavanja.

Inchidefi usa cartuselor de imprimare.
IMPORTANT: Asteptati cateva minute, pand cénd se imprima
automat pagina de aliniere.

Zaprite vratca tiskalnih kartus.
POMEMBNO: Pocakaite nekaj minut, medtem ko se stran za
poravnavo samodejno tiska.

0

Crien KaTO CTPAHWLATA 30 MOAPGBHSBAHE Ce OTNeYaTa aBTOMATMUHO,
MOCTaBETe 5 C NULE HARONY HA CTBKNOTO, KAKTO € MOKA3AHO HA KAPTHHATA.
arsopere kanaka.

Poslije zavrienog ispisa stranice poravnavanja, postavite je na
staklo ispisanom stranom prema dolje (kako je prikazano na slici).
Zatvorite poklopac.

Dupd ce pagina de aliniere s-a imprimat, asezati-o cu fafa in jos
pe geamulsuport, ca in imagine. Inchide}i capacul.

Ko je stran za poravnavo natisnjena, jo poloZite obrnjeno navzdol
na steklo, kot prikazuje slika. Zaprite pokrov.
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Hamcrere 6ytona S (CkanupaHe), 30 O 30BbPLUMTE NOJPUBHABAHETO.
W3uakaitte senenust uigukarop (Bkn.) ga cnpe pa mura.

Pritisnite =% (gumb Skeniranje) za dovrietak poravnavanja.
Pricekajte da zelena Zaruljica ukljuéeno prestane bljeskati.

Apasati =B (butonul Scanare) pentru a finaliza alinierea.
Asteptati pénd cand indicatorul luminos verde Pornire nu mai
lumineazd intermitent.

Pritisnite =% (gumb Optiéno branje) za dokon¢anie poravnave.
Pocakajte, da zelena luka Vklop preneha utripati.

4 « HP Deskjet F300 All-in-One series



13

€

1 4q Windows:

Windows:

W36epete 3enenna komnaktauck Ha Windows.
Odaberite zeleni Windows CD.
Selectati CD-ul Windows verde.

Izberite zeleni CD za Windows.

Windows: Mocrasete 3enenmns komnaktanck Ha Windows s
KOMMIOTbPA, CMEf, KATO O BKIKOUMTE M CTAPTUpPATE.

BAYKHO: Ako HauanHust ekpaH He ce nossy, WPAKHETe [BYKPATHO
sbpxy My Computer (MosT komntoTbp), crieq ToBa [BYKPATHO BLPXY
ukowara Ha CD-ROM ycrpoiicteoro ¢ em6nemara Ha HP, u nak
[BYKpaTHO BbPXY daiina setup.exe.

Windows: Umetnite zeleni Windows CD u ra¢unalo poslije
njegovog ponovnog pokrefania.

VAZNO: Ako se ne pojavi polazni zaslon, dva puta pritisnite
na My Computer (Moje racunalo), dva puta pritisnite na
ikonu CD-ROM sa HP oznakom, a zatim dva puta pritisnite
na setup.exe.

Windows: Introducefi CD-ul Windows verde in computer,
dupd ce l-afi pornit.

IMPORTANT: Dacé ecranul de lansare nu apare, faceti dublu
clic pe My Computer (Computerul meu), faceti dublu clic pe
pictograma CD-ROM cu sigla HP, apoi faceti dublu clic pe
setup.exe.

Windows: Vstavite zeleni CD za Windows v ra¢unalnik,
potem ko ste tega vklopili in zagnali.

POMEMBNO: Ce se zacetni zaslon ne prikaze, dvokliknite
ikono My Computer (Moj ra¢unalnik), nato ikono CD-ROM z
logotipom HP in setup.exe.

Mac:

Mac:

0

W36epete komnaktaucka Ha Mac.
Odaberite Mac CD.

Alegeti CD-ul Mac.
Izberite CD za Mac.

PP =) w

Mac: Cespxere USB kaBena kbm nopra or3ap Ha ycTpoicraoto
HP Allin-One, kakto 1 kbm Koitto u ga e USB nopr Ha
KOMMIOTLPA.

Mac: Prikljucite USB kabel na prikljuénicu na straznjoj
strani HP All-in-One, a zatim u bilo koju USB priklju¢nicu
na racunalu.

Mac: Conectati cablul USB la port-ul din spatele
echipamentului HP All-in-One, apoi la orice port USB
din spatele computerului.

Mac: Prikljucite kabel USB v vrata na zadnii strani
naprave HP All-in-One in nato v katera koli vrata USB
na ra¢unalniku.

HP Deskijet F300 All-in-One series * 5
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Windows: Cnep kato ce nossu cboBLIEHHETO 30 BKTIOUYEHO YCTPONCTBO

no USB, cespxete USB kabena kem nopra otsap Ha ycrpoiicreoro HP
All-in-One, kakto 1 kbm Ko¥ito 1 fa e USB nopr Ha komniomspa.

Windows: Kada se poruka za USB pojavi, priklju¢ite USB kabel

na prikljuénicu na straznjoj strani HP All-in-One, a zatim u bilo
koju USB priklju&nicu na ra¢unalu.

Windows: Cand apare solicitarea pentru USB, conectati cablul

USB la port-ul din spatele echipamentului HP All-in-One, apoi la

orice port USB al computerului.

Windows: Ko se prikaze poziv za USB, priklju¢ite kabel USB v

vrata na zadnji strani naprave HP All-in-One in nato v katera koli

vrata USB na rac¢unalniku.

Windows:

Windows: Crepgaiite MHCTPyKUmMHTE HO €KpaHQ, 30 AQ MHCTARWpATe
codryepa.

Windows: Za dovrietak instalacije softvera pratite upute
prikazane na zaslonu.

Windows: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
instalarea software-ului.

Windows: Sledite prikazanim navodilom za dokonéanije
namestitve programske opreme.

6 * HP Deskjet F300 All-in-One series
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Iearodugtion [4p]

Use the HP All-In-One Setup Assistant 16 configure
yaur HP All-In-On device.

The HP Allin-One Setup Assiatant wil gather important
Infarmation sbout your System and collect your personsl
Information. This information will be wsed by the Setup
Assistant to setup the selected HP All-in-One device and
ke bundlied softwane.

Page 1 4 Back

Mac: Mocraeete komnaktamcka Ha HP Allin-One 3a Mac.
Lpakwete asykpatHo ebpxy ukoHata HP All-in-One Installer.
Criengaiite MHCTPYKLMMTE HO eKpaHa.

Mac: Umetnite HP All-in-One Mac CD. Dva puta
pritisnite na ikonu HP All-in-One Installer (Program za
instalaciju HP All-in-One). Slijedite zaslonske upute.

Mac: Introduceti CD-ul HP All-in-One pentru Mac.
Facefi dublu clic pe pictograma HP All-in-One
Installer (Program de instalare HP All-in-One). Urmati
instructiunile de pe ecran.

Mac: Vstavite CD HP All-in-One za Mac. Dvokliknite
ikono HP All-in-One Installer (Namestitveni program
HP All-in-One). Sledite navodilom na zaslonu.

Mac: Crepgaitte uHctpykummte B ekpara Setup Assistant
(MomoLuHmK 30 uHCTAnMpate).

Mac: Zavrsite zaslon Setup Assistant (Pomo¢nik za
postavljanie).

Mac: Completati ecranul Setup Assistant (Asistent
instalare).

Mac: Dokonéajte postopke, opisane na zaslonu Setup
Assistant (Pomoénik za namestitev).




OrctpaHsBaHe HO HEM3NPOBHOCTH Depanare
Rjedavanje problema & Odpravljanije tezav

www.hp.com/support

Mpobnem: (Camo 3a Windows) CvobLyenmeto 3a cebpasare Ha USB kabena He ce nokassa.

B HP - All-In-One Sories

Meitcreue: 3ateoperte BcuukM ekpaHu. M3sageTe M naK nocTasete 3eneHms KOMAAKTRMCK Ha
HP All-in-One 30 Windows. Bx. ctenka 14.

1. Make e the device is powered on.
2 Conrect the LISH cabie

USB kabel.
Postupak: Odustanite u svim zaslonima. lzvadite, a zatim ponovno umetnite HP All-in-
One Windows CD. Pogledaijte korak 14.

‘@:ﬁ_‘l S@}{ﬁ]‘ Problem: (Samo za Windows) Niste vidjeli zaslon koji vas upuéuje kada treba priklju¢iti

Problema: (Numai pentru Windows) Nu apare ecranul care vé solicitd s& conectai
cablul USB.
Actiune: Revocati toate ecranele. Scoateti si introduceti din nou CD-ul Windows
HP All-in-One verde. Consultati Pasul 14.

@ Tezava: (Samo za Windows) Zaslona, na katerem je pisalo, kdaj morate prikljuciti kabel
USB, niste videli.
Ukrep: Kliknite Cancel (Prekli¢i) v vseh odprtih pogovornih oknih. Odstranite in znova
vstavite zeleni CD HP Allin-One za Windows. Preberite 14. korak.

B HP - AL In One Serles Mpo6nem: (Camo 30 Windows) Mokassa ce exparnr Device Setup Has Failed To Complete
(MHcranupaHeTo He YCTPOMCTBOTO € HEeyCMeLLHO).

= == e z Meitcreue: skntouete ycTpoiicTsoto, cnep koeto ro Bktouete otHoso. Mposepete gobpe i ca

Davice setup has Tadod to complete.

cBbP3aHK Bcuukn kabenn. Mposepete aann USB kabenst e cebpsan kbm kommtotspa. He cebpssaiire
USB ka6ena ksm knasmarypa unn USB koHuerTpatop 6es saxpateate. Bx. crbnka 14.

8 | Lﬁ
x Problem: (Samo za Windows) Pojavio se zaslon Device Setup Has Failed To Complete
G i P P
e ki (Postavljanje uredaja nije uspjelo).
=] s Postupak: Odspoijite i ponovno spoijite uredaj. Provjerite sve priklju¢ke. Provjerite je i

USB kabel priklju¢en na ra¢unalo. Nemoijte prikljucivati USB kabel u tipkovnicu ili u USB
razdjelnik bez napajanja. Pogledaite korak 14.

Problema: (Numai pentru Windows) Se afiseazd ecranul Device Setup Has Failed To
Complete (Configurarea dispozitivului nu a reusit).
Actiune: Deconectati dispozitivul, apoi conectati-l din nou. Verificati toate conexiunile.
Verificati dacd afi conectat cablul USB la computer. Nu conectati cablul USB la o
tastaturd sau la un distribuitor USB nealimentate. Consultati pasul 14.

@ Tezava: (Samo za Windows) Prikaze se zaslon Device Setup Has Failed To Complete
(Namestitev naprave ni bila dokonéana).
Ukrep: Izvlecite napaijali kabel naprave iz vti¢nice in ga nato ponovno prikljucite.
Preverite povezave. Preverite, ali je kabel USB priklju¢en v ra¢unalnik. Kabla USB ne
priklju¢ujte v tipkovnico ali zvezdis&e, ki nima lastnega napajanja. Preberite 14. korak.

HP Deskijet F300 All-in-One series * 7



Mpo6nem: (Camo 3a Windows) Mokassa ce exparst Add Hardware ([lo6assHe Ha xapgyep) Ha

Welcome to the Found New Microsoft

Hardware Wizard

Thit vazaed helpss gou instad software loe

Meitcreue: 3ateoperte Bcuukn ekpatu. Makniouete USB kabena u noctasete senetms koMnaktanck
ta HP All-in-One 3a Windows. Bx. cronku 13 m 14,

Problem: (Samo za Windows) Pojavljuje se Microsoft zaslon Add Hardware (Dodavanije
hardvera).

Postupak: Odustanite u svim zaslonima. Odspojite USB kabel, a zatim umetnite zeleni HP

b pss 1310 senes

{-:; 1f your haedwaie come with an installation C0
o Floppy dizk, insest it now

(3) rueall the sodvwree maceseeoly [Recoemended]
(T It o & it o gpeciic bocston (Advanced)

Chck otot b0 contnue.

¢ ] (e ]

(Adaugare hardware).
Actiune: Revocati toate ecranele. Deconectati cablul USB, apoi introduceti CD-ul
Windows HP All-in-One verde. Consultati pasii 13 si 14.

opremo).

All-in-One Windows CD. Pogledaite korake 13 i 14.

Problema: (Numai pentru Windows) Se afiseazé ecrane Microsoft Add Hardware

Tezava: (Samo za Windows) Prikaze se Microsoftov zaslon Add Hardware (Dodaj strojno

Ukrep: Kliknite Cancel (Prekli¢i) v vseh odprtih pogovornih oknih. Izvlecite kabel USB in
vstavite zeleni CD HP All-in-One za Windows. Preberite 13. in 14. korak.
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Uklju¢eno

MHankaTop 30 npoBepka Ha XapTusta
ZOruliico Provierite papir

MHppkatop 30 nposepka Ha nevaraLyuTe Kacetm
Zaruljica Provjerite spremnik tinte

Orkas
Odustani

Konms

Kopija

O6ukHoBeH TN xapTis

Obi¢ni papir

Dotoxapms

Foto papir

Craptpate Ha yepHo6sno konupate
Pogetak kopiranja - Crno-bijelo
CrapipaHe Ha LBeTHO KonMpaHe
Pocetak kopiranija - U boji
Ckanupare

Skeniranje
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Pornire

Vklop

Led Verificati hartia
Lueka za papir

Led Verificati cartusul

Lu¢ka za tiskalni kartusi

Anulare

Preklici

Exemplare

Kopije

Tip hértie simpla
Navaden papir

Tip hértie foto

Foto papir

Start copiere negru
Zaéni kopiranje &mo-belo
Start copiere color
Zaéni kopiranje barvno

Scanare
Opti¢no branje
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